4-16x44 Mil Dot Scope

The FALKE riflescope from the TAC series is the ideal choice for both hunters
and sports shooters. While it is well-equipped for use with firearms of larger
calibers, it is also highly favored for .22Ir setups. With an impressive zoom
range of 4-16 and a generous 44-centimeter objective lens diameter, this
scope provides shooters with a detailed image and utmost precision when
acquiring their targets.

Constructed with a sturdy one-piece aluminum body and a rugged, scratch-
resistant surface, the FALKE 1-6x24 HD MilDot ensures durability and AVAIL ABI
resilience to withstand the demands of hunting and shooting sports.

To deliver consistent performance even in adverse conditions, the riflescope is
both waterproof and nitrogen-filled to prevent lens fogging. Its lenses are
multi-coated using state-of-the-art technology, allowing for exceptional light
transmission and providing a clear, sharp image. Moreover, the lenses are
scratch-resistant, ensuring long-lasting clarity.

Accurate adjustments for windage and elevation can be made via the turrets
with an impressive 1/8 MOA per click. This enables shooters to make precise
target corrections and place their shots optimally.

Attributes

¢ Name: Falke 4-16x44 Mil Dot Scope
e Manufacturer: FALKE

¢ Product no.: EU2011195
e Mfr. No.: Fal32-0031

¢ Finish: Black

¢ Material: Aluminum

e Max Magnification: 16x
¢ Min. Magnification: 4x

¢ Objective Size: 44mm

¢ Delivery weight: 0.8kg

¢ Shipping length: 380mm
e UPC: 731840871535
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Sicherheitshinweise fur das Falke 416x44 Mil Dot
Zielfernrohr

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Falke 416x44 Mil Dot Zielfernrohr entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine prazise Zielerfassung und ein klares Bild zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Zielfernrohr sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie das Zielfernrohr an einem trockenen und sicheren Ort, um Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Zielfernrohr von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Zielfernrohr auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht, wenn es beschadigt ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Verwenden Sie das Zielfernrohr nur mit den daflr vorgesehenen Feuerwaffen.

Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr richtig montiert und justiert ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen
kénnten.

Halten Sie das Zielfernrohr wahrend der Nutzung stets sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen.
Vermeiden Sie es, das Zielfernrohr auf eine reflektierende Oberflache zu richten, um Blendung zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Zielfernrohrs:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher ist und nicht geladen wird.

o Montieren Sie das Zielfernrohr gemal der beiliegenden Montageanleitung.

o Uberpriifen Sie die Festigkeit der Montage, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr sicher
angebracht ist.

2. Justierung:

o Nehmen Sie die erforderlichen Anpassungen fir Wind und Héhe Uber die Tirme vor.
o Verwenden Sie die 1/8 MOA pro KlickEinstellung fur prazise Zielkorrekturen.

3. Nutzung des Zielfernrohrs:

o Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich schieRen, wo keine Gefahr fir andere

besteht.
o Verwenden Sie das Zielfernrohr nur, wenn Sie mit der Handhabung von Feuerwaffen vertraut sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Zielfernrohr gemaR den oértlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Batterien und elektronische Komponenten umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Wichtige Hinweise

¢ Achten Sie auf Rickrufinformationen und Sicherheitsupdates auf der EU Safety Gate Plattform.
¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheitshinweise befolgen. Geniellen Sie Ihre Zeit beim Schiefen mit dem Falke
416x44 Mil Dot Zielfernrohr!



Safety Instruction Guide for the Falke 416x44 Mil
Dot Scope

Introduction

Thank you for choosing the Falke 416x44 Mil Dot Scope. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your riflescope. Please read this document carefully to understand the
safety measures and proper usage guidelines.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the scope with care to avoid damage.

Ensure that the scope is used only for its intended purpose.

Keep the scope out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the scope for any signs of damage or wear.

If you suspect that the scope is malfunctioning, cease use immediately and seek professional advice.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Eye Safety: Always use eye protection when using firearms equipped with the scope.
Environmental Conditions: Do not use the scope in extreme weather conditions that may impair
visibility or cause damage.

Mounting: Ensure the scope is securely mounted to the firearm to prevent accidents.

Target Identification: Always positively identify your target before shooting.

Shooting Range Safety: Follow all safety protocols and guidelines of the shooting range or hunting
area.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Select a Suitable Mount: Choose a compatible scope mount for your firearm.

Secure the Mount: Attach the mount to the firearm according to the manufacturer's instructions.
Position the Scope: Place the scope in the mount, ensuring it is level and aligned with the barrel.
Tighten Mounting Screws: Use the appropriate tools to securely tighten the mounting screws without
overtightening, which may damage the scope.

Ll

Usage

1. Adjusting the Magnification: Rotate the magnification ring to select the desired zoom level between
4x and 16x.

2. Focusing the Reticle: Adjust the eyepiece to focus the reticle according to your eyesight.

3. Windage and Elevation Adjustments: Use the turrets to make precise adjustments for windage and
elevation. Each click corresponds to 1/8 MOA.

4. Cleaning: Use a soft, lintfree cloth to clean the lenses. Avoid using harsh chemicals or abrasive
materials.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the scope in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
¢ Do not dispose of the scope in regular household waste.
 |f the scope is damaged or no longer functional, consider recycling the materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the Falke 416x44 Mil Dot Scope, please refer to the
official Falke website or contact your local retailer for assistance.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage. Enjoy your experience with the Falke 416x44 Mil Dot
Scope!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Visor
de Rifle FALKE 416x44 Mil Dot

Introduccion

Gracias por elegir el visor de rifle FALKE de la serie TAC. Este producto estd disefiado para ofrecerte un
rendimiento excepcional en actividades de caza y tiro deportivo. Es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre el uso seguro
del visor, asi como instrucciones para su instalacién y mantenimiento.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el visor.

¢ Nunca apunte el visor hacia personas o animales.

e Mantén el visor y el arma en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

¢ Verifica que el visor esté correctamente instalado antes de usarlo.

» Realiza revisiones periddicas del visor para asegurarte de que no haya dafios visibles.

e Si el visor presenta algun dafio o mal funcionamiento, deja de usarlo inmediatamente y contacta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Evita el uso en condiciones extremas: No uses el visor en temperaturas extremas o en condiciones
climaticas adversas que puedan afectar su rendimiento.

¢ Proteccidn ocular: Usa siempre gafas de proteccion adecuadas al disparar.

* Ajustes de Elevacion y Viento: Realiza ajustes con cuidado y asegUrate de que el visor esté en una
posicién segura antes de hacer cualquier cambio.

¢ Almacenamiento: Cuando no estés usando el visor, guardalo en un lugar seco y seguro para evitar
dafos.

¢ Manejo del arma: Familiarizate con las normas de seguridad al manejar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Visor:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias.
o Coloca el visor en el riel de montaje del arma.
o Ajusta el visor a la posicién deseada y aseguralo firmemente.

2. Uso del Visor:

Enciende el visor si tiene una funcién de iluminacién.

Ajusta el enfoque de la lente ocular segln sea necesario.

Utiliza el rango de zoom de 416x para obtener la imagen deseada.

Realiza los ajustes de elevacién y viento seglin sea necesario, utilizando los torretas.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia las lentes con un pafio suave y seco para evitar rayones.
o Inspecciona regularmente el cuerpo del visor en busca de arafiazos o dafios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el visor, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos electrénicos y materiales peligrosos.
e Si el visor esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Mas Apoyo

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso o la seguridad del visor, consulta con el fabricante o un
profesional de armas. Recuerda que también puedes reportar productos inseguros a las autoridades
correspondientes.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te
rodean. Disfruta de tu experiencia de tiro y caza con el visor FALKE 416x44 Mil Dot.



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir FALKE
416x44 Mil Dot

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la lunette de tir FALKE 416x44 Mil Dot. Ce document te fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Il est important de lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser la lunette.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que la lunette est toujours utilisée conformément aux lois et réglementations locales
concernant les armes a feu.

¢ Ne laisse jamais la lunette sans surveillance, surtout a proximité d'enfants ou de personnes non
qualifiées.

o Vérifie régulierement |'état de la lunette pour détecter tout dommage ou usure.

e Evite d'utiliser la lunette dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne regarde jamais directement le soleil a travers la lunette, cela pourrait causer des dommages
permanents a tes yeux.

e Assuretoi que la lunette est correctement fixée a I'arme avant de tirer.

¢ Ne modifie pas la lunette ou ses composants, cela pourrait compromettre sa sécurité et sa performance.

e Utilise toujours des munitions appropriées pour I'arme et la lunette.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choisir un emplacement: Sélectionne un endroit sécurisé pour installer la lunette sur ton arme.

2. Fixation: Utilise les supports fournis pour fixer la lunette solidement a I'arme. Assuretoi que les vis sont
bien serrées.

3. Alignement: Aligne la lunette avec le canon de I'arme pour garantir une précision optimale.

Utilisation

* Réglage du zoom: Utilise la molette de zoom pour ajuster le grossissement entre 4x et 16x selon tes
besoins.

¢ Ajustement de la réticule: Utilise les tourelles pour ajuster la réticule en fonction des conditions de tir.
Chaque clic équivaut a 1/8 MOA.

o Vérification des lentilles: Avant chaque utilisation, vérifie que les lentilles sont propres et exemptes de
rayures.

Instructions d'Elimination

e Lorsque la lunette n'est plus utilisable, assuretoi de la recycler ou de I'éliminer conformément aux
réglementations locales sur les déchets électroniques.
¢ Ne jette pas la lunette dans les ordures ménageres.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la lunette de tir FALKE 416x44 Mil Dot, consulte
les ressources disponibles sur le site officiel de FALKE ou contacte le point de vente ou tu as acheté le produit.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ta lunette de tir FALKE 416x44 Mil Dot tout
en garantissant ta sécurité et celle des autres. N'oublie pas de rester informé des mises a jour et des rappels de
sécurité concernant ce produit.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il
Cannocchiale FALKE 416x44 Mil Dot

Introduzione
Grazie per aver scelto il cannocchiale FALKE 416x44 Mil Dot. Questo prodotto e progettato per offrire prestazioni

eccezionali sia per cacciatori che per tiratori sportivi. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee
guida per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il cannocchiale solo per gli scopi previsti.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il cannocchiale se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Mantieni il cannocchiale lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Sequi le leggi locali relative all'uso di armi e ottiche.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai il cannocchiale verso persone o animali.

Durante I'uso, assicurati di avere una buona visibilita e un ambiente sicuro.

Evita di utilizzare il cannocchiale in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o nebbia
fitta.

Non smontare o modificare il cannocchiale. Eventuali modifiche potrebbero compromettere la sicurezza e
le prestazioni.

Utilizza sempre il cannocchiale in modo responsabile e in conformita con le normative locali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Cannocchiale:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di installare il cannocchiale.
o Fissa il cannocchiale all'arma utilizzando i supporti appropriati.
o Regola il cannocchiale in modo che sia allineato con I'arma per una mira ottimale.

2. Uso del Cannocchiale:

o Accendi il cannocchiale e regola I'ingrandimento secondo le tue esigenze.
o Utilizza i turretti per effettuare le regolazioni di deriva ed elevazione.
o Controlla regolarmente I'allineamento e la messa a fuoco per garantire la massima precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.

¢ Non smaltire il cannocchiale con i rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e il numero di serie a disposizione per facilitare I'assistenza.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo cannocchiale
FALKE 416x44 Mil Dot. Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa e che € importante rimanere
informati e preparati.



Brukerveiledning for Falke 416x44 Mil Dot Scope

Introduksjon

Takk for at du valgte Falke 416x44 Mil Dot Scope. Dette kikkertsiktet er designet for & gi deg maksimal presisjon
og et klart bilde under jakt og skytesport. For a sikre din sikkerhet og optimal ytelse, vennligst les og falg
retningslinjene i denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at kikkertsiktet er riktig installert og justert fgr bruk.

¢ Unnga a bruke kikkertsiktet i ekstreme vaerforhold som kraftig regn eller sng uten passende beskyttelse.
Hold kikkertsiktet borte fra barn og sarbare grupper for & unnga uhell.

Rapportere eventuelle skader eller ulykker relatert til produktet til relevante myndigheter.

Kontroller jevnlig for tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga a se direkte inn i solen gjennom kikkertsiktet, da dette kan skade gynene dine.
Bruk alltid kikkertsiktet i henhold til produsentens spesifikasjoner for & unnga skade.
Juster alltid vind og hgydeinnstillingene forsiktig for 8 unnga utilsiktede skudd.
Rengjar linsene med en myk klut for & unnga riper og skade pa overflaten.

Unnga a bruke kikkertsiktet hvis det er synlige skader pa objektivet eller kroppen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Fest kikkertsiktet til riflen ved hjelp av de medfglgende monteringsbeslagene.
2. Sgrg for at kikkertsiktet er i vater og justert i henhold til riflens siktemidler.
3. Stram festene forsiktig for a sikre at kikkertsiktet ikke beveger seg under bruk.

¢ Bruk:

1. Juster forstgrrelsen ved a vri pa forstarrelsesringen til gnsket niva (4x til 16x).

2. Juster turrettene for vind og hgyde med 1/8 MOA per klikk for ngyaktige malrettinger.
3. Ta sikte pa malet og trykk av avtrekkeren forsiktig for & unnga risting.

4. Etter bruk, dekk til kikkertsiktet for a beskytte det mot stgv og skitt.

Avfallshandtering

o Kikkertsiktet skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for elektroniske produkter og optikk.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av optiske produkter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller ytterligere informasjon om sikkerhet og bruk av Falke 416x44 Mil Dot Scope, vennligst
kontakt produsentens kundeservice.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med
ditt Falke kikkertsikte.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lunety Mysliwskiej
FALKE 416x44 Mil Dot

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lunety mysliwskiej FALKE 416x44 Mil Dot. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz zaleceniami.
Niniejszy dokument jest zgodny z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj lunety wytgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem, czyli do obserwacji i strzelania.

¢ Przechowuj lunete w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj lunete pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Unikaj uzywania lunety w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na jej
funkcjonalnos¢.

e Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci w dziataniu lunety odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze luneta jest prawidtowo zamontowana na broni.

* Nie celuj w ludzi ani w zwierzeta, ktére nie sg przeznaczone do strzelania.

Zachowaj ostroznos¢ przy regulacji ustawien lunety, aby unikngé przypadkowego wystrzatu.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z
broni.

Nie uzywaj lunety, gdy jestes zmeczony lub pod wptywem alkoholu czy innych substancji.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz lunety:
o Uzyj odpowiednich mocowah do zamocowania lunety na broni.
o Upewnij sie, ze luneta jest pozioma i stabilna przed jej uzyciem.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby sg dokrecone.

2. Ustawianie powiekszenia:

o Aby ustawi¢ powiekszenie, uzyj pokretta powiekszenia znajdujgcego sie na lunecie.
o Zawsze zaczynaj od najnizszego powiekszenia i stopniowo zwiekszaj.

3. Regulacja celownika:

o Uzyj wiezyczek do regulacji w poziomie i pionie, aby dostosowa¢ celownik.
o Kazde klikniecie wiezyczki odpowiada 1/8 MOA. Upewnij sie, ze regulacje sa precyzyjne.

4. Uzytkowanie lunety:

o Podczas strzelania, miej lunete w odpowiedniej pozycji, aby zapewni¢ stabilnos¢.
o Obserwuj cel przez soczewki, a nastepnie dokonaj niezbednych korekt.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj lunete zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.



¢ Nie wyrzucaj lunety do zwyktych smieci.
e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat bezpiecznej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dziatania lunety, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Regularne przegladanie instrukcji i przestrzeganie wskazéwek
pomoze w zapewnieniu bezpiecznego uzytkowania lunety.



Falke 416x44 Mil Dot Scope Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut Falke 416x44 Mil Dot Scope kivaarikaukoputken hankinnasta! Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on suunniteltu ja hyvaksytty kaytettavaksi ainoastaan kivaarin kiikaritdhtdimena.
¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti, ettd kaukoputki on ehja ja toimiva ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Noudata paikallisia lakeja ja maarayksia ampumiseen liittyen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta aina suojalaseja ampuessasi suojataksesi silmiasi.

¢ Varmista, ettd kaytat sopivaa ja turvallista ampumaaluetta.

Al3 koskaan osoita aseella tai kaukoputkella kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd kohteet ovat turvallisia ennen laukausta.

Kayta kaukoputkea vain suunnitellussa tarkoituksessa, alaka yritd muokata tai korjata sita itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Kiinnitd kaukoputki tukevasti kivaarin kiikaritahtainkiskoon.
o Varmista, etta kaukoputki on tasapainossa ja oikeassa kulmassa.
o Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto

o Aseta suurennus haluamallesi tasolle (4x 16x).
o Saada objektiivin tarkkuus kayttamalla tornin saatdja (1/8 MOA per klikkaus).
o Varmista, etta linssit ovat puhtaat ennen kayttda, jotta saat parhaan mahdollisen kuvanlaadun.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

e Al3 havita elektroniikkaa tai muita osia tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja kierratysvaihtoehdot.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero mukanasi, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Falke 416x44 Mil Dot
Scope

Introduktion

Tack for att du valt Falke 416x44 Mil Dot Scope. Denna kikarsikte ar utformad for att ge en saker och effektiv
upplevelse for bade jagare och sportskyttar. For att sakerstalla din sédkerhet och optimal anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

» Anvand alltid kikarsiktet pa ett sédkert och ansvarsfullt satt.

Se till att produkten ar i gott skick innan anvandning.

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat nar du monterar eller justerar kikarsiktet.
Forvara kikarsiktet utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att rikta kikarsiktet mot manniskor eller djur, aven om vapnet ar oladdat.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd under skytte.

¢ Kontrollera alltid omgivningen innan du avfyrar ett skott.

Justera kikarsiktet i enlighet med instruktionerna for att undvika felaktiga justeringar som kan leda till
olyckor.

Anvand kikarsiktet endast for det avsedda syftet och i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Se till att ditt vapen ar oladdat.

2. Montera kikarsiktet pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

3. Justera kikarsiktets position sa att det passar din skjutstallning.

4. Kontrollera att kikarsiktet sitter stadigt och ar korrekt justerat innan anvandning.

Anvandning

Rikta kikarsiktet mot ditt mal.

Anvand turrets for att gora exakta justeringar for vind och hojd.
Bekrafta att alla justeringar ar korrekta innan du avfyrar.

Efter anvandning, rengér kikarsiktet och forvara det pa en saker plats.

PN

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte kikarsiktet i hushallsavfallet.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektronik och metall.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller rapporter om sakerhetsproblem, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det ar viktigt att ha
tillgang till korrekt och aktuell information for att sakerstalla sakerheten vid anvandning av produkten.



Slutord

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Falke
416x44 Mil Dot Scope. Tack for att du bidrar till en séker och ansvarsfull anvandning av vara produkter.



Navod na bezpecné pouzivani puskohledu FALKE
416x44 Mil Dot

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puskohled FALKE 416x44 Mil Dot. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vysokou Uroven presnosti a spolehlivosti pro lovce a sportovni stfelce. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani,
prosim, peclivé si preCtéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim puskohledu si vzdy diikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze puskohled je spravné namontovan a zajistén na vasi zbrani.

Nikdy nesmérujte puskohled na nic, co nechcete vystrelit.

Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zvirat.

Pri pouzivani puskohledu dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se lovu a strelby.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puskohled isty a v dobrém stavu.

Pouzivejte puskohled pouze v suchych podminkach, pokud neni uvedeno jinak.

Chrante ¢oc¢ky puskohledu pred poskrabanim a jinym poskozenim.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpeénosti se zbranémi.

V pripadé jakychkoliv abnormalit béhem pouzivani, jako je poskozeni nebo zamlzeni ¢ocek, prestarite
puskohled pouzivat a obratte se na odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace puskohledu:

o Ujistéte se, ze mate potiebné néstroje pro montaz (napr. Sroubovak, kli¢).
o Pripevnéte puskohled na montazni zakladnu vasi zbrané podle pokynl vyrobce zbrané.
o Zkontrolujte, zda je puSkohled pevné uchycen a zda nenf volny.

2. Pouzivani puskohledu:

o Nastavte pozadované zvétSeni otaCenim objektivu.

o Pred zamérenim na cil se ujistéte, Ze je puskohled spravné zaostren.

o Pouzivejte turret pro Upravy vétrani a elevace podle potreby.

Po kazdém pouziti puskohled dlkladné vycistéte a uchovavejte na suchém misté.

[¢]

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci puskohledu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je puskohled poskozen, obratte se na odbornou sluzbu pro bezpeéné odstranéni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
servisni stiedisko FALKE. Ujistéte se, ze mate pfipravené informace o modelu a sériovém ¢Cisle produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali puskohled FALKE 416x44 Mil Dot. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho zafizeni.
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